fal]

U & b & & Wel

ITXNTAC TNT 1~ 4~ O~ An

ZUZU T TTCVICW Oy SO P VI TEINT YO CrOTTO

TVILD LIV TZoT

TN

[INAS

Institut luxembourgeois de la normalisation
de l'accréditation, de la sécurité et qualité
des produits et services

ILNAS-EN 12542:2020

Fliissiggas-Gerdte und
Ausriistungsteile - Ortsfeste,
geschweillte zylindrische Behalter aus
Stahl, die serienmaRig fiir die

Equipements pour gaz de pétrole liquéfié
et leurs accessoires - Réservoirs
cylindriques fixes, aériens, en acier
soudé, fabriqués en série pour le

LPG equipment and accessories - Static
welded steel cylindrical pressure vessels,
serially produced for the storage of
Liquefied Petroleum Gas (LPG) having a

e atprieu . |
0153541 LE1061811 5100101001191 01011 81061 61001 3R00101 1,140~ S110L80

)010 00110100101101¥001010011010
11101 1010100110100101101001010011411(01011010910

08/2020

101101

1011010010




ILNAS-EN 12542:2020 - Preview only Copy via ILNAS e-Shop

ILNAS-EN 12542:2020

Nationales Vorwort

Diese Europaische Norm EN 12542:2020 wurde als luxemburgische Norm ILNAS-EN
12542:2020 ibernommen.

Alle interessierten Personen, welche Mitglied einer luxemburgischen Organisation
sind, konnen sich kostenlos an der Entwicklung von luxemburgischen (ILNAS),
europdischen (CEN, CENELEC) und internationalen (ISO, IEC) Normen beteiligen:

Inhalt der Normen beeinflussen und mitgestalten
- Kunftige Entwicklungen vorhersehen
- An Sitzungen der technischen Komitees teilnehmen

https://portail-qualite.public.lu/fr/normes-normalisation/participer-normalisation.html

DIESES WERK IST URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT

Kein Teil dieser Veroffentlichung darf ohne schriftliche Einwilligung
weder vervielfaltigt noch in sonstiger Weise genutzt werden - sei es
elektronisch, mechanisch, durch Fotokopien oder auf andere Art!
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EUROPAISCHE NORM ILNAS-EN 12542:202()EN 12 542

EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE August 2020

ICS 23.020.30 Ersetzt EN 12542:2010

Deutsche Fassung

Flussiggas-Gerate und Ausriistungsteile - Ortsfeste,
geschweifdte zylindrische Behalter aus Stahl, die serienmaf3ig
fiir die Lagerung von Fliissiggas (LPG) hergestellt werden, mit

einem Fassungsvermégen bis 13 m? - Auslegung und

Herstellung
LPG equipment and accessories - Static welded steel Equipements pour gaz de pétrole liquéfié et leurs
cylindrical pressure vessels, serially produced for the accessoires - Réservoirs cylindriques fixes, aériens, en
storage of Liquefied Petroleum Gas (LPG) having a acier soudé, fabriqués en série pour le stockage de gaz
volume not greater than 13 m? - Design and de pétrole liquéfié (GPL) ayant un volume inférieur ou
manufacture égal 2 13 m? - Conception et fabrication

Diese Europdische Norm wurde vom CEN am 15. Juni 2020 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschiaftsordnung zu erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter
denen dieser Europiischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand
befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim CEN-CENELEC-Management-
Zentrum oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage erhaltlich.

Diese Europdische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzésisch). Eine Fassung in einer anderen
Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem
Management-Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland, Estland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen,
Osterreich, Polen, Portugal, der Republik Nordmazedonien, Ruménien, Schweden, der Schweiz, Serbien, der Slowakei, Slowenien,
Spanien, der Tschechischen Republik, der Tiirkei, Ungarn, dem Vereinigten Kénigreich und Zypern.

. — |

EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION

CEN-CENELEC Management-Zentrum: Rue de la Science 23, B-1040 Briissel

© 2020 CEN  Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Ref. Nr. EN 12542:2020 D
Verfahren, sind weltweit den nationalen Mitgliedern von CEN
vorbehalten.
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Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (EN 12542:2020) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 286 ,Fliissiggas-Gerate und
Ausriistungsteile” erarbeitet, dessen Sekretariat von NSAI gehalten wird.

Diese Europaische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis Februar 2021, und etwaige entgegenstehende
nationale Normen miissen bis Februar 2021 zuriickgezogen werden.

Es wird auf die Moéglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
konnen. CEN ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.

Dieses Dokument wurde im Rahmen eines Normungsauftrages erarbeitet, den die Europaische Kommission
und die Europdische Freihandelsassoziation CEN erteilt haben, und unterstiitzt grundlegende
Anforderungen der EU-Richtlinien.

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe informativen Anhang ZA, der Bestandteil dieses Dokuments
ist.

Dieses Dokument ersetzt EN 12542:2010.

Die folgenden bedeutenden Anderungen wurden wihrend der Uberarbeitung von EN 12542:2010 einge-
bracht:

— ein Verweis auf ,CEN/TS 16765, Fliissiggas-Gerate und Ausriistungsteile - Umweltgesichtspunkte flir
Normen des CEN/TC 286" wurde aufgenommen und die bestehenden Formulierungen wurden geandert
(einschlief’lich der Streichung von Umweltbeziigen in der gesamten Norm);

— Anhang ] mit der Umweltcheckliste wurde gestrichen;

— Aufnahme von Ausgleichsberechnungen aus EN 13445-3:2014, um den Abstand zwischen Offnungen
oder Abzweigungen zu reduzieren;

— ein neuer informativer Anhang] ,Aufere Korrosionsschutzbeschichtung mit besonderer Bestidndigkeit
gegeniliber chemischen und mechanischen Einfliissen“ wurde aufgenommen.

Entsprechend der CEN-CENELEC-Geschiftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europdische Norm zu iibernehmen: Belgien, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland, die
Republik Nordmazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien,
Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruminien,
Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Tiirkei, Ungarn,
Vereinigtes Konigreich und Zypern.
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Einleitung

Das vorliegende Dokument behandelt den Einsatz von Substanzen und Verfahren, die fiir die Gesundheit
und/oder die Umwelt schadlich sein kénnen, sofern keine angemessenen Vorsichtsmafinahmen getroffen
wurden. Es bezieht sich lediglich auf die technische Eignung und entbindet den Anwender nicht von
rechtlichen Pflichten in jeglicher Hinsicht.

Der Schutz der Umwelt ist ein politisches Schliisselthema in Europa und auch andernorts; behandelt wird es
fiir Normen des CEN/TC 286 in CEN/TS 16765, Fliissiggas-Gerdte und Ausriistungsteile — Umweltgesichts-
punkte fiir Normen des CEN/TC 286 und diese Technische Spezifikation sollte im Zusammenhang mit diesem
Dokument gelesen werden. Diese technische Spezifikation enthélt Leitsdtze zu Umweltschutzaspekten, die
im Hinblick auf fiir die LPG-Industrie hergestellte Einrichtungen und Zubehor zu berticksichtigen sind. Die
folgenden Punkte werden dabei behandelt:

a) Auslegung;

b) Herstellung;

c) Verpackung;

d) Einsatz und Betrieb;
e) Entsorgung.

Festlegungen sollten auf eine allgemeine Anleitung beschrankt sein. Grenzwerte sind in den nationalen
Vorschriften festgelegt.

Herstellern wird die Entwicklung einer Umweltmanagement-Politik empfohlen. Als Leitfaden siehe Normen
der Reihe ISO 14000.

Bei der Abfassung des vorliegenden Dokuments wurde davon ausgegangen, dass mit der Umsetzung der
Festlegungen angemessen qualifizierte und erfahrene Personen betraut sind.

Samtliche Driicke entsprechen Differenzdruck, sofern nicht anders angegeben.

ANMERKUNG  Dieses Dokument erfordert die Bestimmung von Werkstoffeigenschaften, Mafden und Driicken.
Samtliche derartigen Messungen unterliegen einem Mafd der Unsicherheit infolge der Toleranzen der Messein-
richtungen usw. Der Bezug auf das Prospekt ,Measurement uncertainty leaflet (SP INFO 2000 27 uncertainty.pdf)”
konnte von Nutzen sein.
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